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Pita tancuchowa
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakupienie tej pilarki tancuchowej. Przed rozpoczeciem uzytkowania
przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj jg do wgladu.
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

%  Starannie rozpakuj wyréb, zwracajgc uwage, by nie wyrzucié¢ zadnej czeSci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elemenféw produktu.

%  Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki. Nieprzestrzeganie osfrzezen i wskazéwek moze
spowodowa¢ porazenie prgdem elekirycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

Opakowanie

Wyrdb zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym je przed uszkodzeniem podczas transportu. Opakowanie
fo jest surowcem i z tego wzgledu
podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz prace z urzqdzeniem, przeczytaj nastepujace zasady bezpieczenstwa i wskazowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sig z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Instrukcje
nalezy starannie zachowa¢ do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania tgcznie z wewngtrznym materiatem opakowaniowym, dokument kasowy i karte
gwarancyjng.

W razie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez

producenta, zapewniajgc w fen sposdb maksymalng ochrong produktu podczas ewentualnego transportu
(np. przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

04 UWAGA: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jq razem z instrukcjq.
Przestrzeganie zatgczonej instrukcji obstugi stanowi zatozenie prawidtowego uzycia urzqdzenia. Instrukcja
obstugi zawiera réwniez wskazowki dotyczqce obstugi, konserwagii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

Ta pita spalinowa nie jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego.
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2. WYJASNIENIE TABLICZEK ZE WSKAZOWKAMI
Z/NAJDUJACYCH SIE NA MASZYNIE

YO I

N

Przed uzyciem narzedzia przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi.

Podczas obstugi narzedzia nalezy
korzystac z Srodkdw ochrony takich jak

okulary ochronne, ochronniki stuchu itp.

Pilarke tancuchowq nalezy obstugiwag
Zawsze obiema rekoma.

Podczas pracy nalezy uzywaé rekawic
ochronnych.

Uzywaj mocnego izolacyjnego obuwia
roboczego.

Uwaga! Niebezpieczenstwo odbicia
wstecznego.

Ostrzezenie! Uwagal!
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3. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A\ UWAGA! Wskaz6wki bezpieczefstwa podane w ninigjszej instrukcji obstugi oznaczone tym symbolem

zawierajq krytyczne punkty, na ktére nalezy zwrécié¢ uwage podczas obstugi narzedzia, aby nie doszto
do powaznych lub $miertelnych obrazen. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji bezpieczenstwai jej
przestrzeganie.

/A UWAGA! Ten symbol oznacza wskazéwki, kidrych nalezy przestrzegad, aby nie doszio do wypadkéw

bedqcych przyczyng powaznych lub $miertelnych obrazen.

14 UWAGA: Ten symbol oznacza wskazéwki lub instrukcje uzyteczne podczas obstugi narzedzia.

Przed uzyciem urzqdzenia

%
%

Przed uzyciem narzedzia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Nie korzystaj z narzedzia bedgc pod wptywem alkoholu lub substanciji odurzajgcych, jesli jestes zmeczony

lub wyczerpany. Nie korzystaj z urzqdzenia, jesli zazywasz leki, kiére mogtyby mieé wptyw na Twoje

zdolnosci decyzyjne lub ograniczy¢ je podczas obstugi narzedzia.

Nie korzystaj z narzedzia we wnetrzach. Wydobywajqce sig gazy zawierajq szkodliwy tlenek wegla.

Nigdy nie korzystaj z urzqdzenia w ponizszych warunkach:

- Jesli powierzchnia robocza jest $liska lub jesli warunki atmosferyczne nie pozwalajg na utrzymanie
stabilnej postawy podczas obstugi urzgdzenia.

- Jedli jest ciemno, przy gestej mgle lub przy ztych warunkach atmosferycznych ograniczajgcych
widoczno$¢ powierzchni robocze;j.

- Podczas deszczu, burzy, silnego wiatru lub w innych warunkach, kfére mogq by¢ niebezpieczne
podczas uzywania narzedzia.

Jesli korzystasz z pilarki po raz pierwszy, przed rozpoczeciem pracy zasiegnij rady do$wiadczonego

pracownika.

Pod wptywem zmeczenia lub wyczerpania fizycznego moze doj$¢ do utraty uwagi i w wyniku tego do

cigzkich obrazen.

Ogranicz czas obstugi narzedzia do ok. 10 minut w przypadku jednego uzycia. Pomiedzy poszczegdinymi

odcinkami pracy staraj sige wykonywaé przerwy na odpoczynek o diugosci ok. 10-20 minut. Ogranicz

ogélng liczbe przepracowanego czasu w ciggu jednego dnia do ok. 2 godzin.

Upewnij sig, ze masz przy sobie instrukcje obstugi, na wypadek, gdyby$ potrzebowat z niej skorzystag.

W przypadku sprzedazy, wypozyczenia lub przekazania urzqdzenia innej osobie, upewnij sig, ze zostato ono

przekazane wraz z instrukcjg obstugi.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub innym osobom, kiére nie zostaty dostatecznie zapoznane z instrukcjg

obstugi, aby korzystaty z fego urzqdzenia.

Bezpieczeristwo obstugi, wyposazenie i odziez robocza

%

Podczas obstugi pilarki taficuchowej nalezy korzystaé z nastepujqcej odziezy ochronnej i Srodkdw ochrony:
- kask

- okulary ochronne lub ostona twarzy

- rekawice ochronne

- antyposlizgowe obuwie robocze

- ochronniki stuchu
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Ponadto nalezy mieé przy sobie

- narzedzia dostarczone w zestawie
dostateczng rezerwe paliwa i oleju do smarowania faficucha
moce do oznaczenia obszaru roboczego (ling, znaki ostrzegawcze)

- gwizdek (do przywotania pomocy)

- pite lub siekiere (do ewentualnego usuniecia przeszkod)
Podczas pracy nie nalezy nigdy uzywaé luznej odziezy i bizuterii, ktére mogtyby zostaé weiggniete przez
pilarke. Podczas pracy nie nalezy nosi¢ sandatéw ani pracowaé na boso.
Skontroluj powierzchnie roboczg, przedmiot oraz kierunek cigcia. Usun przeszkody.
Nigdy nie zaczynaj pracy, jesli powierzchnia pracy nie jest czysta, jesli nie mozesz przyjqé stabilnej pozycii
i nie masz zaplanowanej drogi ewakuacyjnej przed obalanym drzewem.
Zachowaj szczegdlng ostrozno$é i utrzymuj poruszajqeych sie w poblizu przechodni oraz zwierzeta
domowe poza powierzchnig roboczq w odlegtosci co najmniej 2,5-krotnosci dtugosci Scinanego obiektu.
Skontroluj uszkodzone, zuzyte lub brakujgce czesci maszyny. Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli jest
uszkodzona, nieprawidtowo wyregulowana lub niekompletna. Upewnij sig, ze taficuch przestanie sie
obracag, kiedy dZzwignia gazu zostanie zwolniona.
Utrzymuj uchwyty suche, czyste ii bez plam od oleju lub paliwa.
Nie dotykaj ttumika, Swiecy zaptonowej lub innych metalowych czeéci silnika, jesli maszyna jest wigczona
lub bezposrednio po jej wytgczeniu - ryzyko oparzenia lub porazenia pradem elekfrycznym.
Zachowaj szczegdIng ostroznos$¢ podczas ciecia cienkich gatezi i pni, poniewaz kruchy materiat moze
zostaé weiggniety przez taficuch, odrzucony na obstugujgcg osobe i moze spowodowag utrate jej
réwnowagi.
Podczas $cinania sprezystych gatezi nalezy pamietaé o mozliwosci ich odrzucenia po zwolnieniu napiecia
na skutek przeciecia widkien drzewa.
Skonfroluj i usur stare gatezie, kiére mogtyby spasé z obalanego drzewa.
Jesli zamierzasz odtozyé urzqdzenie, upewnij sie, ze jest wytgczone.

UWAGA odbicie wsteczne! Do odbicia wstecznego moze doj$é w momencie, gdy przednia czesé
prowadnicy dostanie sig do kontakiu z obiekfem lub kiedy cigty materiat zablokuje faficuch w miejscu
ciecia. Podczas kontaktu z obiektem moze doj$¢ do odrzucenia pilarki przy jednoczesnym ruchu pilarki do
gbry i do tytu w kierunku obstugujgcej osoby. Zablokowanie taricucha w miejscu cigcia moze doprowadzié
do szybkiego odbicia wstecznego prowadnicy w kierunku obstugujqcej osoby. Obie te reakcje mogq
doprowadzié do utraty kontroli nad pilarkg i nastepstw w postaci cigzkich obrazen. Nie polegaj wytgcznie na
elementach zabezpieczajqcych pilarki. Jako uzytkownik pilarki powinienes nieustannie przestrzegaé kilku
zasad zapobiegajgcych powstaniu obrazen lub szkdd.

Jesli znasz zasade odbicia wstecznego, mozesz zmnigjszyé lub wykluczyé element zaskoczenia.
Nieoczekiwane reakcje prowadzq do wypadkow.

Jesli silnik pracuje, trzymaj pilarke mocno obiema rekoma, prawq rekq tylny uchwyt, a lewq rekq przedni.
Mocno obejmij uchwyty pilarki kciukiem skierowanym naprzeciw pozostatym palcom.

Mocne przytrzymanie moze ograniczy¢ odbicie wsteczne i pozwala mieé pilarke pod kontrolg.

W miejscu pracy nie powinny znajdowag sie zadne przeszkody. Wolny koniec prowadnicy nie moze
podczas pracy pilarki zahaczaé o gatqz, pien lub inng przeszkode.

Dokonuj wycinki przy wysokich obrotach silnika.

Podczas ciecia nie powinno doj$é do utraty stabilnej pozycji. Wykonuj cigcie maksymalnie na wysokosci
ramion.

Przestrzegaj zalecen producenta dotyczgeych smarowania i ostrzenia taricucha.

Korzystaj wytqcznie z taricuchéw i prowadnic zamiennych zalecanych przez producenta lub ich
ekwiwalentow.
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Wskazéwki dotyczgce postugiwania sie paliwem

Silnik maszyny zostat zaprojektowany tak, aby wykorzystywat mieszanke paliwa, ktéra jest wysoce tatwopalna.
Nigdy nie przechowuj zbiorikéw z paliwem ani nie dolewaj paliwa w poblizu otwartego ognia, pieca,
przewod6w elekirycznych, w miejscu wykonywania prac spawalniczych lub innego Zrédta ciepta czy ognia, co
mogtoby doprowadzi¢ do zapalenia ognia.

%
%

%

Podczas obstugi maszyny lub przy dolewaniu paliwa obowigzuje zakaz palenia tyfoniu.

Podczas dolewania paliwa upewnij sig, ze maszyna jest wytgczona i ze w poblizu nie ma zadnego Zrédta
otwartego ognia.

Jesli dojdzie do zabrudzenia urzqdzenia paliwem, uzyj suchej Scierki i wytrzyj plamy.

Po dolaniu paliwa przykreé korek zbiornika paliwa i odnie$ urzqdzenie na odlegto$¢ co najmniej 3 m od
miejsca, w kiérym dolewate$ paliwo, a nastepnie wigcz maszyne.

—
& s
1 Kierunek upadku drzewa ﬂ:ﬁ Maksymalna predko$¢ tancucha
F 3 212 mis
Obszar zagrozenia ‘ Zmlesqu benzyne.z o!ejem W
40 : 1 proporcji benzyna:olej - 40:1
?— Drogi ewakuacyjne 6+E“ Gardziel wlewu paliwa
é
25kW | Moc znamionowa Gardziel wlewu oleju
8500 min-1 | Obroty znamionowe ; sToP | Wigcznik
Jﬂ Dtugosé ciecia wax g | Koto dozujqce olej
48 cm/20”
—
56, 5 8 Pojemnosé silnika I‘I DZwignia ssania
cm
S |oommos oot =
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa Hatas - moc Lya
071 e
OIL TANK
Pojemno$é zbiornika oleju
0.241
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4. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

1. skrzynka 10. dZwignia ssania 19. otwér smarowniczy kota
2. pokrywa filtra powietrza 11. korek szyjki zbiornika paliwa zebatego

3. pokrywa cylindra 12. korek szyjki zbiornika oleju 20. przetqcznik

4. cylinder 13. panel boczny 21. hamulec taficucha

5. $wieca zaptonowa 14. koto napedowe taricucha 22. taricuch

6. $ruby regulacyjne gaznika 15. $ruba napinajgca fafcuch 23. wspornik przedni

7. dzwignia przepustnicy 16. szczelina olejowa 24. uchwyt

8. Dblokada przepustnicy 17. prowadnica tafncucha 25. zderzak z kolcami

9. uchwyt linki startowej 18. otwoér olejowy prowadnicy

5. OBSLUGA PILY

Przygotowanie pity do pracy

Przed pierwszym uzyciem nalezy zamontowa¢ prowadnice, taficuch tngcy i zderzak z kolcami.

Podczas wszystkich prac zwigzanych z montazem i regulacjq taficucha nalezy nosié rekawice ochronne.

W tym celu nalezy upewnié sig, ze hamulec taficucha znajduje sie w tylnym potozeniu. Utatwi to demontaz i
montaz panelu bocznego.

Odkreé dwie nakretki mocujqce i zdejmij panel boczny.

Przykreé zderzak za pomocg dwdéch $rub. (Il

Zatéz prowadnice i tancuch. (IV) tadcuch musi byé zamontowany zgodnie z kierunkiem obrotu oznaczonym
na ogniwach. Po stwierdzeniu, ze taficuch jest prawidtowo osadzony w rowku prowadnicy faAcucha, nalezy
zamonfowaé panel boczny w faki sposéb, aby wypustka regulujgca napiecie pasowata do odpowiedniego
otworu w prowadnicy.

Wkreé nakretki panelu bocznego, ale nie dokrecaj ich jeszcze do koAca.

Wyreguluj napiecie taficucha (V); w tym celu nalezy chwycié prowadnice za gérng cze$é i jednoczesnie obracaé
$rube napinajgeq fancuch, az tancuch osiggnie dolng cze$¢ prowadnicy. Dokreé nakretki mocujqce i sprawdz
napiecie taAcucha tak, aby mozna go byto przesuwaé recznie wzdtuz prowadnicy. W razie potrzeby nalezy
ponownie wyregulowa¢ napiecie taficucha. Po prawidtowej regulacji dokreé Srube napinajgcg.

A Uwaga! Nowy tafcuch zostanie rozciggniety w miare postepu prac. Dlatego nalezy czesto sprawdzaé
napiecie taAcucha. Luzny taAcuch moze spowodowaé uszkodzenie prowadnicy i samego taricucha.

Przed uruchomieniem pity nalezy upewnié sie, ze w zbiorniku znajduije sie olej faricuchowy. Poziom oleju nie
moze byé nizszy niz oznaczenie minimalnego poziomu oleju.
Upewnij sig, ze dzwignia hamulca taficucha znajduje sie w tylnym potozeniu.
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Uzupetnianie paliwa (VI)

Do napedu pity stosuje sie mieszanke paliwowq przeznaczong do silnikéw dwusuwowych. Stosowanie czysfego
paliwa jest zabronione. Benzyng nalezy miesza¢ z olejem w proporcjach zaleznych od przewidywanego
obcigzenia roboczego. Jezeli przewidywany czas pracy jest krétszy niz 20 godzin, nalezy zastosowaé
mieszanke benzyny z olejem w proporcji 40:1.

Jezeli czas pracy przekracza 20 godzin, nalezy zmieszaé benzyne z olejem w stosunku 50:1.

Mieszanke nalezy wymiesza¢ przed wlaniem do zbiornika paliwa. Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy
przeprowadza¢ w odpowiedniej odlegtosci od zrodet ognia. Podczas uzupetniania paliwa nie wolno palié.
Uzupetnianie paliwa musi odbywac sie w odlegtosci co najmniej 3 metréw od miejsca, w kidrym pita ma by¢
uruchamiana i eksploatowana.

Do pielegnacii silnika nalezy stosowa¢ dobrej jakosci benzyne bezotowiowq oraz wysokiej jakosci olej
przeznaczony do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powiefrzem. Nie wolno sfosowaé oleju przeznaczonego
do silnikéw czterosuwowych.

W przypadku rozlania paliwa, przed uruchomieniem pity nalezy doktadnie usungé jego pozostatosci.

Uzupetnianie oleju taiicuchowego (Vi)

Nalezy stosowaé olej dobrej jakosci, przeznaczony do smarowania taficuchéw pit.

Jezeli zbiornik oleju nie jest napetniony, uzywanie pity jest zabronione. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
pity fafcuchowej, prowadnicy i mechanizmow pity.

Przed uzupetnieniem oleju pita musi by¢ wytgczona.

Zaleca sie, aby pita byta uruchamiana i eksploatowana w odlegtosci co najmniej 3 mefréw od miejsca, w kiérym
uzupetniany jest olej. Zuzyty olej silnikowy nie moze byé uzywany do smarowania. Nie spetia on swojego
zadania, co moze doprowadzié¢ do uszkodzenia mechanizmdéw pity.

Uzupetnianie paliwa powinno odbywa¢ sie z dala od Zrédet ognia i ciepta.

W przypadku rozlania oleju, przed uruchomieniem pity nalezy doktadnie wytrzeé jego pozostatosci.

llo$¢ oleju zuzywanego przez pite do smarowania taficucha mozna kontrolowaé za pomocq pokrefta
dozujgcego olej znajdujgcego sie w dolnej czesci pity.

Przygotowanie miejsca pracy

Przed rozpoczeciem pracy z uzyciem pity tancuchowej nalezy odpowiednio przygotowaé miejsce pracy, aby
zminimalizowaé ryzyko wystapienia zagrozen zwigzanych z pracq z uzyciem pity taficuchowe;j.

Nalezy dopilnowaé, aby w migjscu pracy przebywaty wytgcznie upowaznione osoby.

W przypadku $cinki drzew nalezy oznaczyé obszar zagrozenia i drogi ewakuacyjne.

Obszar o promieniu 180° wokot zamierzonego kierunku upadku drzewa oraz obszar o promieniu 90° w
kierunku przeciwnym do zamierzonego kierunku upadku drzewa sq uwazane za obszary niebezpieczne.
Pozostate obszary to drogi ewakuacyjne (VIIl). Nalezy réwniez pamietaé, ze spadajgce drzewo moze réwniez
wyrwaé inne drzewa. Diatego kolejne miejsce nie moze znajdowag sie blizej niz 2,5-krotno$é wysokosci
$cinanego drzewa (IX).

Z miejsca pracy musi byé dobra widoczno$é, dlatego nalezy zachowaé szczegding ostrozno$é podczas Scinki
drzew w frudnych warunkach ferenowych, np. w gérach.

Nie wolno rozpoczynaé pracy podczas opaddéw atmosferycznych lub przy duzej wilgotnosci powietrza, np. we
mgle.

Nalezy nosi¢ odziez ochronng i sprzet ochrony osobistej.

Przed rozpoczeciem $cinki nalezy wykonaé prébne ciecie drewna w bezpiecznych warunkach, np. na stojaku do
ciecia drewna.
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Nalezy unikaé cigcia drutéw, miodych drzew i starych drewnianych belek.
Nie wolno staé na $cinanym drzewie.

Uruchamianie i zatrzymywanie pity

Upewnij sig, ze hamulec taficucha znajduje sig w tylnym potozeniu.
Zdejmij ostone z prowadnicy i faAcucha.

A\ Nie wolno uruchamiaé pity, jezeli prowadnica i taficuch nie sq prawidtowo zatozone.

Ustaw wytgcznik zaptonu w gérnym potozeniu.

Wyciqgnij dzwignie ssania. (X)

Oprzyj pite na stabilnym podtozu i upewnij sie, ze tancuch i prowadnica nie dotykajg zadnych
przedmiotow. Przytrzymaj uchwyt stopg, lewg reka chwy¢ za gérny uchwyt, a prawg reka energicznie
pociagnij za linke rozrusznika. (XI)

A\ Uwaga! Nie wolno uruchamiaé pity trzymajac jg w rekach. kaficuch moze dotknqé czesci ciata i
spowodowaé powazne obrazenia.

W ten spos6éb uzyskuije sie dysfrybucje paliwa do uktadu paliwowego pity. Nasfepnie nalezy zamkngé dzwignie
ssania i jeszcze raz energicznie pociggnaé za linke rozrusznika. Po uruchomieniu silnika nalezy zwolni¢ linke
rozrusznika. Silnik powinien sig rozgrzaé przy lekko uchylonej dZwigni ssania.

W przypadku ustyszenia podejrzanych dzwigkéw lub drgan nalezy natychmiast wytqczy¢ pite.

Wylqczenie pity po zakoriczeniu pracy polega na zwolnieniu nacisku na dzwignig przepustnicy i pozostawieniu
silnika przez pewien czas na biegu jatowym. Nastepnie nalezy przetqczyé wytqcznik zaptonu w potozenie dolne
i poczekaé, az faAcuch sie zatrzyma. Po zatrzymaniu taicucha nalezy przeprowadzi¢ konserwacje pity.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié, czy tancuch jest dobrze naoliwiony. W tym celu nalezy sprawdzié,
czy tafAcuch lekko pryska olejem przy $redniej predkosci. Lekko przechyl uruchomionq pite prowadnicq w dét.
Jezeli po uptywie 1 minuty pod prowadnicq widoczna jest plamka oleju, 0znacza to, ze tarcuch jest prawidtowo
nasmarowany. Jezeli konieczna jest regulacja iloci dozowanego oleju, nalezy jq przeprowadzié za pomocq
pokretta znajdujgcego sie w dolnej czesci pity.

Olej do tancucha i paliwo powinny byé zuzywane w miare réwnomiernie. Olej w taAcuchu nalezy uzupetnia¢ przy
kazdym dolewaniu paliwa.

Regulacja gaznika (XII)

Gaznik zostat wyregulowany fabrycznie w celu uzyskania najlepszych parametréw pracy pity. Jezeli jednak
warunki eksploatacji ulegng zmianie, konieczna moze byé regulacja gaznika. Przed przystqpieniem do regulacji
nalezy wyczyscié filtry powiefrza i paliwa oraz napetnié zbiornik paliwa $wiezq mieszankg paliwowq.

A\ Uwaga! Regulacji gaznika nalezy dokonywag tylko przy zatozonym fafcuchu.
Postepuj zgodnie z ponizszq procedurg.

Przy wytgczonym silniku dokre¢ do oporu $ruby dysz H i L. Nastepnie obracaj je w przeciwnym kierunku o
nastepujgcq liczbe obrotéw: H-13/8,L-1 1/4.
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Uruchom silnik i rozgrzej go przy przepustnicy ustawionej w potowie.

Przekreé Srube dyszy L zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az silnik osiggnie maksymalng predko$é biegu
jatowego. Nastepnie obréé $rube dyszy L o 1/4 obrotu w przeciwnym kierunku.

Przekre¢ $rube biegu jatowego T w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do zatrzymania
taricucha. Jezeli predko$é biegu jatowego jest zbyt niska, Srube nalezy obréci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

Nalezy wykonaé prébne ciecie i wyregulowaé dysze H, aby uzyskaé najlepszq site ciecia, ale nie maksymaing
predko$é.

Uzytkowanie pity

Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci mozna przystqpié¢ do uzytkowania pity.

Przed uruchomieniem pity nalezy sprawdzi¢, czy hamulec tancucha dziata prawidtowo. Aby wykona¢ fest,
nalezy frzymadé pite poziomo, a nastepnie zwolni¢ uchwyt przedni w taki sposéb, aby prowadnica uderzyta
korcéwkag w pien lub kawatek drewna.

Wysokosé, z ktérej nalezy upuscic pite, zalezy od diugosci prowadnicy. Jezeli hamulec nie dziata, pitg nalezy
oddaé do naprawy i regulacji w autoryzowanym zaktadzie naprawczym.

Jezeli podczas pracy urzqdzenia zostanie wigczony hamulec, nalezy zwolnié dZzwignie przepustnicy i pozwolié
silnikowi pracowaé na biegu jatowym. W przeciwnym razie pracujqcy silnik moze spowodowaé przegrzanie
tarczy sprzegta, co moze doprowadzié do uszkodzenia pity.

Osoby zamierzajqce po raz pierwszy obstugiwaé pite taricuchowq powinny przed rozpoczeciem pracy
zasiegnqé porady wykwalifikowanego operafora w zakresie obstugi i bezpieczeristwa pracy pitq tadcuchowa.
Pierwsza praca z pitg powinna polega¢ na przecigciu przygotowanych kiéd utozonych na stojaku do cigcia
drewna.

Podczas pracy nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczerstwa pracy. Nalezy réwniez wzigé pod
uwage mozliwosé odbicia sig pity w kierunku operatora. Pita moze odbi¢ sie w kierunku operatora, jezeli taricuch
tngcy napotka opér. Aby zminimalizowaé fo ryzyko, nalezy zwrdcié uwage na potozenie korcéwki prowadnicy
podczas cigcia. Nie wolno przecinaé gérnq éwiartkg prowadnicy. (XIII)

Nalezy cigé tylko tq czesciq tarncucha, ktéra biegnie wzdtuz dolnej czesci prowadnicy. Podczas cigcia drewna
dolna koncéwka zderzaka moze by¢ wykorzystywana jako zaczep osi obrotu pity. (XIV)

Pite nalezy zbliza¢ do cigtego drewna dopiero wtedy, gdy jest juz uruchomiona. Jezeli pita zostata zblizona do
drewna z przodu, nie nalezy jej uruchamia¢ w tej pozycji. Podczas pracy nie nalezy podnosié pity na wysoko$é
ramion lub wyzej. (XV)

Nie nalezy stawaé w ptaszczyZnie cigcia. Zmniejsza fo ryzyko obrazen w przypadku odbicia sig pity. (XVI)
Podczas pracy nalezy zawsze trzymaé pite obiema rekami.

Zawsze upewniaj sig, ze faAcuch jest ostry i odpowiednio napigty.

PRZYDATNE WSKAZOWKI DOTYCZACE PRACY Z PIEA

Podczas ciecia nalezy przyjaé odpowiednig pozycije i zapewni¢ petng swobode ruchéw.

Gatezie nie powinny byé przycinane blisko pnia, lecz w odlegtosci okoto 15 cm od niego. Dwa naciecia powinny
byé wykonane na gtebokosci 1/3 Srednicy gatezi, w odlegtosci okoto 8 ¢cm od siebie. Jedno naciecie od dotu,
jedno od géry. Nastepnie nalezy przycigé gatqz blisko pnia na gtebokos¢ réwng 1/3 $rednicy gatezi. DokoAcz
przycinanie gatezi blisko pnia od géry. Nie wolno przycinaé gatezi od dotu. (XVII)

Przy $cinaniu drzewa nalezy najpierw przygotowag teren, jak opisano w rozdziale 6.4. Ponadto konieczne jest
przygotowanie bezpiecznego podtoza do cigcia drzewa.

W przypadku upadku drzewa nalezy odsunqgé sie na bezpieczng odlegto$é z boku ptaszczyzny spadajgcego
drzewa.
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Przy wyborze kierunku upadku drzewa nalezy wzigé pod uwage takie czynniki, jak uksztattowanie terenu, $rodek
ciezkosci drzewa, rozmieszczenie korony drzewa oraz kierunek wiatru. Aby prawidtowo przygotowaé drzewo

do $cinki, nalezy wykonaé w pniu naciecie o Srednicy 1/3 $rednicy pnia po stronie, w ktérg drzewo ma upasé,

a nastepnie kolejne naciecie pod katem 45 stopni w stosunku do pierwszego naciecia, fak aby z pnia zostat
wyciety ,klin". Z przeciwnej strony pnia rozpocznij ciecie gtéwne prostopadle do osi pnia i nieco wyzej (ok. 4 cm)
niz podstawa wycigtego ,klina”. Pnia nie mozna catkowicie wycigé. Konieczne jest pozostawienie fragmentu

o $rednicy okoto 1/10 $rednicy pnia. Nastepnie nalezy wiozyé klin w miejsce cigcia, aby roztupaé drewno po
stronie przeciwnej do zamierzonego kierunku upadku drzewa. (XVIIl)

Jezeli podczas cigcia drzewo upadnie, nalezy wyciggnaé pite z pnia i oddali¢ sie na bezpieczng odlegtos$é drogg
ewakuacyjng.

Jezeli pita jest zamocowana podczas cigcia pnia, nie wolno pozostawiaé jej w tej pozycji z wigczonym silnikiem.
Nalezy wytqczyé silnik pity i uzyé klinéw w celu uwolnienia pity z uchwytu pnia.

Podczas ciecia $ciefego drzewa na kawatki nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

Umie$¢é drewno na stojaku do ciecia drewna lub cokole tak, aby ciete elementy mogty swobodnie spadaé na
ziemie, nie powodujqc przy tym zablokowania pity. Jezeli pita jest zaciénigta, postepuj zgodnie z powyzszym
opisem.

Nie wolno dotykaé taricuchem lub prowadnicq ziemi i nie wolno dopusci¢ do ich zabrudzenia ziemiq.

Zabrania sig uzywania pity do formowania zywoptotdw lub cigcia krzewdw.

Podczas pracy na zboczu nalezy znajdowag sie wyzej niz drewno, kidre jest ciete.

Podczas przycinania naprezonego drzewa nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$é, a jezeli tylko to mozliwe,
nalezy zleci¢ te prace wykwalifikowanemu specjaliscie.

W przypadku przycinania drzewa, ktére jest naprezone i podparte na obu koficach, nalezy je cigé od géry na
gtebokosé 1/3 érednicy, a nastepnie dokoriczyé ciecie od dotu.

Jezeli naprezone drzewo jest podparte tylko na jednym koricu, nalezy je $ciqé od dotu na gtebokosé réwng 1/3
Srednicy, a nasfepnie $cigc od gory. (XIX)

W ten sposéb zmniejsza sig ryzyko zablokowania pity podczas ciecia.
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6. KONSERWACJA PIrY

Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynno$ci nalezy wytqczyé pite. Upewnij sie, ze silnik
jest zimny. Aby unikngé mozliwosci przypadkowego uruchomienia pity, nalezy wykrecié Swiece zaptonowa.
Podczas pracy z taficuchem lub w jego poblizu nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Wymiana i konserwacja $wiecy zaptonowej (XX)

Aby wymieni¢ $wiece zaptonowa, nalezy zdjqé pokrywe filfra powietrza i wyciggnagé filr powietrza.

Zdejmij gumowq ostone styku $wiecy zaptonowej i odkrec $wiece zaptonowq za pomocg dotgczonego klucza.
Sprawdz stan elekirod Swiecy zaptonowej. W przypadku stwierdzenia zabrudzenia elektrod nalezy sprébowaé
oczyscié elekirody $wiecy za pomocq szczotki drucianej. Jezeli takie czyszczenie nie przyniesie oczekiwanego
rezultatu, $wiece zaptonowq nalezy wymienié na nowq.

Stan $wiecy zaptonowej nalezy sprawdzaé co najmniej raz w miesigcu.

Konserwacija filtra powietrza (XXI)

Konserwacja filira powietrza musi by¢ przeprowadzana po kazdym uzyciu pity.

Kurz i wigksze zanieczyszczenia mozna usunqg z filfra, uderzajqc jego obudowq o twardq podktadke. Po
roztozeniu filfra na dwie potéwki nalezy oczyscic siatke filfracyjng poprzez mycie w benzynie eksfrakeyjnej. Za
pomocg strumienia sprezonego powietrza mozna wydmuchiwa¢ zanieczyszczenia z siatki od wewngfrz na
zewngtrz.

Konserwacija i czyszczenie uktadu olejowego (XXII)

Po kazdym uzyciu pity nalezy oczyscic szczeling olejowq i kanat olejowy w prowadnicy.

Po zdjeciu $cianki bocznej i prowadnicy nalezy sprawdzi¢ stan szczeliny olejowej i usungé wszelkie
zanieczyszczenia.

Zdejmij taricuch z prowadnicy. Oczy$é prowadnice z trocin i brudu. Oczy$¢ rowek prowadnicy tarncucha i otwor
wlotfu oleju. Nasmaruj koto zgbate na kofcu prowadnicy kilkoma kroplami oleju przez otw6r smarowniczy.
Rowek prowadzqcy taricuch w prowadnicy zuzywa sig podczas pracy. Okresowo nalezy obraca¢ prowadnice

i sprawdza¢ stan rowka. Jezeli okaze sig, ze rowek ma ksztatt pokazany na rysunku (XXIII), prowadnice nalezy
wymienié na nowq.

Zuzycie rowka prowadnicy mozna sprawdzié przyktadajqc linijke do prowadnicy z zatozonym taricuchem. Jezeli
linijka nie przylega do szyny, stan rowka jest dobry. W przeciwnym razie nalezy wymieni¢ prowadnice.

Inne dziatania konserwacyjne

Po kazdym uzyciu pity nalezy sprawdzi¢ jej ogdliny stan techniczny. Dokre¢ poluzowane potgczenia Srubowe.
SprawdZ, czy nie ma wyciekdw paliwa lub oleju. Sprawdz drozno$é otworéw chtodzgeych. Sprawd?, czy
wszystkie pokrywy i obudowa sq w dobrym stanie i nie majq peknigé. Wszelkie wykryte usterki muszq zostaé
usunigte przed podjeciem dalszych prac.
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Konserwacija zeber cylindra (XXIV)

Brud nagromadzony w zebrach cylindra moze spowodowa¢ przegrzanie silnika. Szczeliny migdzy zebrami
cylindra muszq by¢ okresowo czyszczone. W tym celu nalezy zdjqé pokrywe filtra powietrza, zdemontowag filfr
powietrza i wykrecié Swiece zaptonowq. Nastepnie odkreé Sruby i zdejmij pokrywe cylindra. Oczy$¢é szczeliny
miedzy zebrami cylindra i ponownie zmontuj pite; zwré¢ uwage na prawidiowe utozenie kabli elekirycznych i
innych przewoddw.

Koto napedowe tancucha

Nalezy okresowo sprawdza¢ stan kota napedowego fanicucha. W przypadku stwierdzenia oznak zuzycia,
peknie¢ lub innych uszkodzen, ktére mogtyby wptyngé na prawidtowe dziatanie uktadu przeniesienia napedu,
koto napedowe musi zostaé wymienione przez autoryzowany zaktad naprawczy.

Niedozwolone jest zaktadanie uzywanego taficucha na nowe koto napedowe lub nowego tarcucha na uzywane
koto napedowe.

Konserwacja taficucha

tancuch musi by¢ zawsze naostrzony i w dobrym stanie technicznym. Przed kazdym uzyciem nalezy koniecznie
sprawdzié stan zuzycia tancucha, zwtaszeza pod kgtem uszkodzonych ogniw lub wytamanych zebéw.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen zabrania sie dalszej pracy z uszkodzonym taricuchem.
Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen.

tancuch musi by¢ réwniez okresowo szlifowany. Szlifowanie jest nieuniknione, jezeli zaobserwuije sie
przynajmniej jedno z nastepujacych zjawisk: frociny powstajgce podczas cigcia przypominajq proszek, cigcie
wymaga wigkszego wysitku, cigcie nie jest proste, wzrastajq wibracje lub wzrasta zuzycie paliwa.
Szlifowanie jest czynnosciq, ktéra wymaga specjalnych narzedzi oraz odpowiedniego doswiadczenia.

W zwigzku z tym wymagane jest, aby szlifowanie odbywato sie w wyspecjalizowanych centrach serwisowych.
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7. REGULACJA NAPIECIA tANCUCHA

A\ UWAGA! Podczas pracy tancuch pilarki ma tendencje do wydtuzania sie na skutek oddziatywania

G &% %

%

podwyzszonej femperatury. Diuzszy taricuch moze sig poluzowa¢ i spasé z prowadnicy.

Poluzuj nakretke napinajgcq pokrywy kota tafncuchowego.

Upewnij sig, Ze faficuch jest prawidtowo osadzony w rowku prowadnicy.

Aby przekrecié Srube regulujqcq stopief napiecia taficucha (Rys. b), skorzystaj ze $rubokreta. Obracaj $rubg
regulujgcg do momentu osiggniecia odpowiedniego napiecia taficucha (powiniene$ méc podniesé taricuch
posrodku prowadnicy w pozycji poziomej do wysokosci ok. 3 do 4 mm).

Dokreé mocno nakretki napinajgce prowadnicy.

/A UWAGA! Nie napinaj faficucha zbyt mocno. Zbyt mocne napiecie rozgrzanego tancucha moze prowadzié

do jego nadmiernego napigcia po ostygnieciu.

8. CIECIE

A\ UWAGA! Zanim zaczniesz czytaé, zapoznaj sig z rozdziatem,Wskazéwki bezpieczerstwa”. Zalecamy

&%

&%

&%

zdobycie doswiadczenia podczas cigcia matych szczap. Dzigki temu mozna zapoznaé sie z dziataniem pilarki.

Zawsze przestrzegaj zaleceri dotyczqgeych bezpieczenstwa. Pilarki taficuchowej nalezy uzywaé wytgcznie
do ciecia drewna. Zakaz ciecia innych materiatéw. Wibracje i odbite wsteczne sq inne w przypadku innych
materiatdéw. Pilarki nie nalezy uzywaé jako dZzwigni do podnoszenia, przemieszczania lub rozbijania
obiektéw. Zakaz dotgczania do pilarki czeéci lub akcesoridw innych niz podane w dokumentaciji technicznej.
Nie jest konieczne dociskanie pilarki do miejsca cigcia. Kiedy silnik pracuje na petnych obrotach, pilarke
wystarczy lekko dociskag.

Jesli dojdzie do zaczepienia sig taricucha w migjscu ciecia, nie probuj go wyciggag, ale poszerz miejsce
ciecia za pomocq klina lub dZwigni.

Hamulec bezpieczeiistwa (ochrona przed odbiciem wstecznym)

%

Ta pilarka jest wyposazona w hamulec taAcucha. Jesli dziata on prawidtowo, w przypadku odbicia
wstecznego powoduje natychmiastowe zatrzymanie taricucha. Funkcjonalno$é hamulca fafcucha

nalezy sprawdzié¢ kazdorazowo przed uzyciem pilarki. Uruchom pilarke na petne obroty na 1-2 sekundy,

a nastepnie opusé pokrywe ochronng. tafcuch musi sie natychmiast zatrzymaé nawet podczas pracy
silnika na petnych obrotach. Jesli taricuch zafrzymuije sie powoli lub nie zatrzymuije sie weale, skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem.

Sprawdzenie funkcjonalno$ci hamulca faricucha oraz sfopnia naostrzenia taAcucha przed kazdym uzyciem
jest niezwykle wazne po fo, aby zachowaé odpowiedni poziom bezpieczenstwa obstugi pilarki w razie

odbicia wstecznego. Usuniecie elementéw zabezpieczajqcych, nieprawidtowa konserwacja czy korzystanie

z nieodpowiedniej prowadnicy lub taficucha moze byé w razie odbicia wstecznego przyczyng cigzkich obrazen.
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Wycinka drzew

% Podejmij decyzje co do kierunku obalania drzewa
uwzgledniajqgc kierunek wiatru, pochylenie drzewa
i lokalizacje gatezi. Przed rozpoczeciem pracy
rozwaz réwniez wszystkie pozostate czynniki.

%  Okolica drzewa musi byé wolna, pozbawiona
przeszkdd i musi umozliwiaé przyjecie sfabilnej pozycji.
Droga ewakuacyjna musi byé tatwo dosfepna.

% Wykonaj naciecie klinowe na gtebokos¢ jednej
frzeciej Srednicy drzewa z tej strony, na ktérg ma
drzewo spasé (Por. rys. Wycinka, punkt 1)

% Po przeciwnej stronie dokonaj cigcia Obr. Kdceni
oddzielajgcego na poziomie ponad nacigciem
klinowym (por. rysunek Wycinka, punkf 2).

% Drzewo spadnie w kierunku naciecia klinowego
(por. rysunek Wycinka, punkt 3).

/A UWAGA! Podczas wycinki drzew poinformuj pozostate osoby znajdujace sie w okolicy o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Wycinka drzew wymaga praktyki. Nie zalecamy jej wykonywania bez odpowiedniego
doswiadczenia.

Ciecie szczap
A UWAGA! Utrzymuj zawsze stabilng postawe. Nie stéj na szczapach.

A\ UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie komponenty znajdujq sie na wiasciwym
miejscu i ze wszystkie nakretki sq dokrecone.

%  Sciete kawatki szczapy mogq odpadaé. W szczegéinosci podezas ciecia na zboczu nalezy staé zawsze
ponad cigtq szczapa.

% Aby zapobiec odbiciu wstecznemu pilarki, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
Wskazéwki bezpieczenstwa”.

% Przed rozpoczeciem pracy dokonaj oceny kierunku oddziatywania sity powodujgcej zginanie cigtego pnia.
Koncowe cigcie wykonuj zawsze z odwrotnej strony, niz oddziatuje sita zgigcia tak, aby nie doszto do
zaklinowania prowadnicy w nacieciu.

%  Przeno$ pilarke wytqcznie przy wytqczonym silniku i z prowadnicq ostonietq pokrywg ochronng.

Szczapa lezgca na ziemi

%  Przetnij szczape do potowy, nastepnie przekreé jg
i dokoncz cigcie z przeciwnej strony. {lv
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Szczapa znajdujgca sie ponad ziemiqg

% W czesci A" dokonaj ciecia od dotu do jednej
frzeciej szczapy, a nastepnie dokoncz cigcie od B A
gbry. W czescei ,B* dokonaj ciecia od géry do jednej F—'l‘—'l
frzeciej szczapy, a nastepnie dokoncz cigcie od
dotu.

Usuwanie gatezi z obalonego drzewa

% Najpierw sprawdz, na ktérq strone jest zgieta 1
gatqZ. Nastepnie wykonaj poczgtkowe cigcie
od strony zgiecia, a potem dokoricz cigcie G..-—----w

Z przeciwnej strony.

A\ UWAGA! Zgieta gatgz moze sie odbié.

9. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE NARZEDZIA

/A UWAGA! Przed czyszczeniem, kontrolg lub naprawq pilarki silnik musi byé wytqczony i zimny oraz musi
by¢ wyjeta Swieca zaptonowa, aby nie mogto doj$¢ do nieplanowanego uruchomienia.

Konserwacja po kazdym uzyciu

% Zdemontuj prowadnice i oczyS¢ catq pilarke od osaddw trocin za pomocq pedzla. Do usuniecia
zanieczyszczen mozna uzyé szpachelki lub Srubokreta.

% Filir powietrza:
Poluzuj $rube (Rys. 1, punkt 11) i zdejmij pokrywe filiru powietrza. Wyjmij wkiad filfru i usu kurz szczotkg.
Jesli wkiad filtru jest pokryty kurzem, rozt6z go na 2 czesci i wypierz w benzynie. Jesli uzywasz sprezonego
powietrza, nalezy dokonaé wydmuchiwania w kierunku od wewngtrz.

% Otwor smarowania:
Zdemontuj prowadnice i skonfroluj przepusfowo$¢ oftworu smarowania.

% Prowadnica:
Po zdemontowaniu prowadnicy usur kurz z rowkéw i otworu smarowania.

% Pozostate czesci:
SprawdZ, czy nie doszto do wycieku oleju, poluzowania uchwytéw czy uszkodzenia gtéwnych czesci,
w szczegdlnosci w miejscach mocowania rekojesci i prowadnicy. Ewentualnie stwierdzone wady muszq
zostaé naprawione przed kolejnym uzyciem pilarki.
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Czyszczenie korpusu pilarki tancuchowej

Utrzymuj korpus pilarki w czysto$ci. Podczas czyszczenia korzystaj z migkkiej Scierki zamoczonej w roztworze

mydta. Oczy$¢ doktadnie korpus pilarki za pomocq tej Scierki.

Konserwacja prowadnicy

%

Najwigcej probleméw dotyczqeych prowadnicy
powstaje na skutek nieréwnomiernego zuzycia.

Do nieréwnomiernego zuzycia dochodzi zazwyczaj
w wyniku nieprawidtowego zaostrzenia fancucha

i niewfasciwych ustawien ogranicznika zagtebienia.
W przypadku nierdéwnomiernego zuzycia prowadnicy
dochodzi do rozszerzenia rowka prowadzgcego
(por. Rysunek). Jego efektem jest pukanie taricucha

i odpadanie nitéw. Za pomocq pilarki nie mozna
wowczas wykonywagé réwnych cieé. W takim
wypadku nalezy wymienic prowadnice na nowq.
Przed ostrzeniem taricucha nalezy zawsze
sprawdzié stan prowadnicy. Uzywanie zuzytej lub
uszkodzonej prowadnicy jest bardzo niebezpieczne.
Na skutek uzywania zuzytej lub uszkodzone;
prowadnicy dojdzie do uszkodzenia taricucha.
Wykonywanie cigciaza pomocq takiego narzedzia
bedzie wyraznie frudniejsze i bardziej wyczerpujqce.

Standardowa konserwacja prowadnicy

%

%
%
%

Zdemontuj prowadnice z korpusu pilarki taricuchowe;.

Drdzka vodici

listy

e

NS

BéZnd vodici lista

Vodici lista

N

N\

Vodici lista
S nerovnomérnym
opottebenim

Usuwaj regularnie z rowka prowadnicy frociny. Do czyszczenia uzyj szpachelki lub drutu.
Po zakorczeniu kazdego dnia pracy wyczy$é rowki olejowe.

Wymien prowadnice, jesli:
* jest zgieta lub peknigta
* ma mocno uszkodzony lub zuzyty rowek

04 UWAGA: Podczas wymiany prowadnicy postepuj zgodnie z zaleceniami podanymi w tej instrukcji.
Informacje o prawidtowym typie prowadnicy znajdziesz w przeglgdzie danych technicznych.
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10. OSTRZENIE t ANCUCHA PILARKI

Utrzymuj taficuch pilarki ostry. Ciecie bedzie dzigki temu wyrazZnie szybsze, a przede wszystkim bezpieczniejsze.
Tepy tancuch zwieksza zuzycie kota taricuchowego, prowadnicy, fafcucha i napedu. Jesli musisz naciskaé na
pilarke, a podczas ciecia tworzq sie wytgcznie trociny i kilka widréw, oznacza fo, ze taricuch jest tepy.

W tej syluaciji zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym serwisem.

Wyposazenie niezbedne do ostrzenia tancucha pilarki

Pilnik okragty - por. specyfikacja parametréw technicznych
Ogranicznik zagtebienia

Prowadnik pilnika

Imadto

Pilnik ptaski Sredniego rozmiaru

G55 5SS

Ostrzenie zebéw taincucha

Skorzystaj z prowadnika, aby dokonaé pitowania pod

katem 30° (znak A, por. rysunek).

%  Wyreguluj napiecie taAcucha pilarki do
prawidtowego poziomu.

% Przymocuj prowadnice do imadta, aby taricuch
znajdowat sig w stabilnej pozycii.

04 UWAGA: Nie mocuj samego taricucha.

< Weisnij okragty pilnik, wtozony do prowadnicy, do
rowka pomigdzy gérng blachq a ogranicznikiem
zagtebienia na fancuchu. tancuch powinien
dotyka¢ zaréwno gérnej blachy, jak i ogranicznika
zagtebienia (por. rysunek).

04 UWAGA: Pituj posrodku prowadnicy.

04 UWAGA: Na rysunku pokazano umieszczenie prowadnicy pilnika
i kierunek pitowania zebéw po lewej stronie taricucha.

% Umiesé prowadnice pilnika pod wiasciwym kgtem (znak A, por. rysunek). Sprawdz, czy znak 30°
umieszczony na prowadnicy pilnika jest wyréwnany ze $rodkiem prowadnicy. W ten sposdb upewnisz sig,
Ze bedziesz pitowaé pod kgfem 30°.

% Pituj zgb w kierunku od wewnatrz na zewnaqtrz (w kierunku B, por. rysunek), az bedzie ostry. Pituj wytgcznie
w tym kierunku.

04 UWAGA: Do zaostrzenia zeba powinny wystarczyé dwa do trzech pociggnied pilnikiem.
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Pitowanie ogranicznika zagtebienia

Efektem ostfrzenia zebdw tafcucha jest obnizenie
tolerancji ogranicznika zagtebienia. Po drugim lub
frzecim ostrzeniu konieczna jest regulacja ustawien
ogranicznika zagtebienia.

% Przymocuj narzedzie stuzqce do regulacji
ogranicznika zagtebienia (por. rys., punkf 1) do
gornej krawedzi dwu zeb6éw. Upewnij sig, ze rowek
narzedzia wpasowat sig do rowka ogranicznika
zagtebienia (por. rys., punkt 2.)

%  Skorzystaj z pilnika ptaskiego o Srednim rozmiarze
(por. rys., punkt 3). Przypituj ogranicznik
zagtebienia
(por. rys., punkf 4) do poziomu narzedzia
stuzqcego do regulaciji ogranicznika zagtebienia.

% Zdejmij narzedzie stuzqce do regulacii
ogranicznika zagtebienia. Za pomocq pilnika
ptaskiego zaokrqglij krawedz przedniq
ogranicznika zagtebienia (por. rysunek). Podczas
pitowania przestrzegaj zalecanych wartosci
(por. rys., punkt 5).

0,6 mm

04 UWAGA: Po wykonaniu kilku ostrzeri
recznych przekaz taricuch pilarki do zaostrzenia
w autoryzowanym serwisie lub zaostrz go za pomocg specjalnej maszyny do ostrzenia.
Dzieki femu dojdzie do odnowienia réwnomiernego zaostrzenia wszystkich zebdw.
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11. WYMIANA tANCUCHA PILARKI

A

Wymien tarcuch za kazdym razem, kiedy zeby sq zbyt mocno zuzyte i nie mozna ich zaostrzy¢ lub jesli doszto
do pekniecia taAcucha. Korzystaj wytgcznie z oryginalnego taicucha zgodnie ze specyfikacjq zamieszczong
w niniejszej instrukcji obstugi. Podczas wymiany taficucha wymieri réwniez zebate koto taficuchowe. Dzigki
temu zapewnisz prawidtowq pozycje taficucha przy pracy. (Uwaga: Specyfikacja wiasciwego typu taficucha

i kota zgbatego jest zawarta w przeglgdzie danych technicznych.)

G 5 5 %

%

> %%

%
%

A

UWAGA! Podczas wymiany taficucha pilarki nie mocuj pity taricuchowej ani prowadnicy do imadta.

Poluzuj i zdejmij Srube prowadnicy.

Zdejmij pokrywe kota taficuchowego.

Zdejmij taricuch pilarki.

Nawir nowy tarficuch wokét kota zebatego,

a nastepnie wzdtuz gérnego rowka prowadnicy
oraz wokét koricéwki prowadnicy.

UWAGA! Upewnij sig, ze zeby tnqce taricucha
Sq umieszczone w prawidtowym kierunku.
Umiesé tancuch tak, aby zeby na gérnej stronie
prowadnicy byty skierowane do przedniej
krawedzi prowadnicy (por. rysunek).

Przed umieszczeniem pokrywy kota taficuchowego we wiasciwej pozycji sprawdz, czy koricéwka
regulujgca napinanie taficucha jest wsunigta do otworu regulujgcego prowadnicy.

Umie$¢é pokrywe kota taricuchowego z powrotem na korpusie pilarki.

Przymocuj pokrywe kota taficuchowego za pomocg $ruby prowadnicy.

UWAGA! Srube nalezy dokrecaé wytqcznie recznie.

Wyreguluj napiecie taficucha pilarki.
Dokre¢ $rube prowadnicy.

UWAGA! Upewnij sig, ze nie umiescite$ faricucha pilarki na prowadnicy w odwrotnym kierunku.
W przeciwnym razie pilarka bedzie nadmiernie wibrowaé i nie bedzie cigé.
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12. TABELA KONSERWACJI

Tabela konserwacji

Podane ponizej odstepy czasowe konserwaciji obowigzujg wytgcznie Przed Pokazdej | Cotydzien | Wprzypad- | W razie
w standardowych warunkach roboczych. Jesli Twoja praca jest bardziej kazdym przerwie kuuszko- | potrzeby
obcigzajgca niz zazwyczaj, odstepy czasu pomigdzy konserwacjq uzyciem na uzu- dzenia lub
nalezy odpowiednio skrécic. petnienie usterki
paliwa
Cate urzqdzenie Skontrolowag: wycieki, peknigcia M M
i stopien zuzycia
Kontrola: wiqcznik, rozrusznik, | Kontrola dziatania
dzwignia gazu i dZwignia X X
blokady gazu
Hamulec taficucha Kontrola dziatania X X
Kontrola w autoryzowanym serwisie X
Zbiornik paliwa i zbiornik oleju | Skontrolowag: wycieki, pekniecia M M
i stopien zuzycia
Filir paliwa Kontrola czyszczenia X
Wymiana elementu filtrujgcego M Co
6 miesiecy
Smarowanie taricucha Kontrola mocy X X
taicuch Skontrolowag: uszkodzenia, stopien M M
naostrzenia i zuzycia
Kontrola napiecia X X
Naostrzenie: skontrolowaé gtebokosé X
ciecia
Prowadnica Skqntrolowaé: uszkodzenia i stopien X X
zuzycia
Czyszczenie kolein i dystrybucji oleju X
Obrécenie, smarowanie kota M
napedowego i usunigcie zadziordw
Wymieni¢ X
Zebatka Skontrolowa¢: uszkodzenia i stopien Wymiana
zuzycia wrazz
X kazdym
nowym
taricuchem
Sprzegto Skontrolowaé: uszkodzenia i stopien X
zuzycia
Wymienié X
Wychwytnik tadcucha Skqntrolowoé: uszkodzenia i stopien X X
zuzycia
Wymienié X
Wszystkie dostepne Sruby Skontrolowa¢ i dokreci¢
i nakretki (oprécz $rub na X
gazniku)
Filtr powietrza Wyczyscié X
Wymienié X Co
6 miesiecy
Zebra cylindra i szczeliny Wyczysci¢ X
W pokrywie rozrusznika
Linka rozrusznika Skontrolowa¢: uszkodzenia i stopien M
zuzycia
Wymienié X
Gaznik Skontrolowa¢ minimalne obroty
(faricuch nie powinien sig obracaé przy X X
minimalnych obrotach)
Swieca Skontrolowa¢ odlegtos¢ elekirod X
Wymienié Co
x 6 miesiecy
System antywibracyjny Skontrolowag: uszkodzenia i stopien X

zuzycia

PItA EANCUCHOWA

INSTRUKCJA OBStUGI

131|148
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13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA: przed wykonaniem kontroli zalecanej w tabeli urzgdzenie nalezy zawsze wytqczyé i odigezyé Swiece
zaptonowq z wyjgtkiem wypadkéw, w kidrych wymagana jest praca urzgdzenia.

Jesli pomimo sprawdzenia wszystkich ewentualnych przyczyn problem nie zostat rozwigzany, skonfaktuj sie
z autoryzowanym serwisem. Jesli stwierdzisz istnienie problemu, kiéry nie zostat opisany w tabeli, skontaktuj
Sie z autoryzowanym serwisem.

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Nie mozna uruchomié
silnika lub silnik gasnie
w kilka sekund po jego
uruchomieniu. (Upewnij
sig, ze wiqcznik jest
ustawiony w pozycji ")

1. Swieca nie iskrzy
2. Silnik jest przecigzony

1. Skontroluj iskrzenie $wiecy. Jesli Swieca nie
iskrzy, pondéw test z nowq Swiecq (WXL7T).

2. Wyjmij $wiece i pociqgnij kilkakrotnie za
rozrusznik. Nastepnie zamontuj z powrotem
oczyszczong $wiece i uruchom silnik bez
ssania.

Silnik sie uruchamia, ale
nie zwieksza nalezycie
obroféw lub nie pracuje
prawidtowo na wysokich
obrotach.

Nalezy wyregulowaé gaznik.

Skonfakfuj sie z autoryzowanym serwisem
w celu wyregulowania gaznika.

Silnik nie pracuje na
petnych obrotach i/lub
zbyt mocno dymi.

1. Skontroluj mieszanke oleju i
benzyny.

2. Zanieczyszczony filtr powietrza.

3. Nalezy wyregulowaé gaznik.

1. Uzyj nowej mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

2. Wyczys¢ - por. zalecenia w rozdziale 11.

3. Skontakiuj sie z autoryzowanym serwisem
w celu wyregulowania gaznika.

Silnik sie uruchamia,
pracuje i przyspiesza, ale
nie utrzymuje sie na biegu
jatowym.

Nalezy wyregulowaé gaznik.

Skonfakfuj sig z autoryzowanym serwisem
w celu wyregulowania gaznika.

Prowadnica i faAcuch
rozgrzewajq sig podczas
pracy i dymiq.

1. Pusty zbiornik oleju do
tarcucha

2. Zbyt mocno napiety fafcuch

3. Nieprawidtowe funkcjonowanie
systemu smarowania

1. Zbiornik oleju nalezy napetmié za kazdym
razem przy napetnianiu zbiornika paliwa.

2. Napiecie taficucha; por. zalecenia
w rozdziale 5.

3. Pozwdl, aby pracowat na najwyzszych
obrofach przez 15-30 sekund. Przerwij
prace i sprawdz, czy olej kapie z koncowki
prowadnicy. Jesli jest tam olej, nieprawidtowe
funkcjonowanie moze byé spowodowane
przez poluzowany taAcuch lub uszkodzong
prowadnice. Jesli olej nie kapie, skontakiuj sig
Z quforyzowanym serwisem.

Silnik sig uruchamia, ale
tancuch sig nie obraca.
UWAGA: jedli silnik
pracuje, nigdy nie dotykaj
taAcucha

1. Wigczony hamulec tacucha

2. Zbyt mocno napiety fancuch

3. Montaz prowadnicy i taficucha

4. Uszkodzony taAcuch i/lub
prowadnica

5. Uszkodzone sprzegto i/lub kota
zebate

1. Wytgcz hamulec taricucha; por. rozdziat 7.
2. Napiecie tancucha; por. zalecenia
w rozdziale 9.
3. Por. zalecenia w rozdziale 5.
4. Por. zalecenia w rozdziale 11.i 13.
5. W razie potrzeby wymien; skontaktuj sie
Z auforyzowanym serwisem.
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14. DANE TECHNICZNE

Pojemno$¢é skokowa (cc) 56,5 (2,5 kW)
Pojemno$¢ zbiornika paliwa (I) 0,7

Pojemno$¢ zbiornika oleju (1) 0,24

Systemu smarowania Automatyczny
Odstepy 8,255 mm (0,325 in)
Szeroko$¢ zebdw prowadzgceych 1,473 mm (0,058 in)
Dtugo$é prowadnicy 40 cm (161in)

Masa nefto (jednostka napedowa) w kg 5,6

Maks. obroty 12000

Predkos¢ biegu jatowego 2700-3400

Uktad zaptonowy CDI

Uktad rozruchowy EASY START
Automatyczny system ssania Tak

Zuzycie paliwa 1,3 kg/h

Jezeli stwierdzisz, ze doszto do wyraznego zwigkszenia wibracji przenoszonych na uchwyt w poréwnaniu
z wibracjami nowej pity, sprawdz stopien zuzycia silentblockéw (ogumowanych elementéw mocujgcych)
i w razie potrzeby skontaktuj sie z auforyzowanym serwisem w celu ich wymiany.

A\ UWAGA! Praca z pilarkq faricuchowq posiadajgeg niesprawny system Humienia wibracji moze byé
przyczynq probleméw zdrowotnych.
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15. LIKWIDACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazaé na gminne wysypisko odpaddw.

Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.
Uszkodzone czesci nalezy oddaé do punkiu selektywnej zbidrki. Szczeg6towych informacji
udziela odpowiedni urzqd.

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

Instrukcja uzycia w jezyku oryginalnym.
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16. DEKLARACJA ZGODNOSCI

- ® FASTCR, a.s.
r— H S r U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel:+420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkt / marka: Pita taicuchowa benzynowa / FIELDMANN
Typ / model: FZP 56516-B as factory model SPS205812CS

Engine 56,5cm3; 2,5kW; speed 2700-3400 rpm;
LpA =109 dB(A); LwA = 116 dB(A)

Producent: FAST CR, a.s.

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialnos$¢ producenta.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych przepiséw:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU
Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU

inorm:

EN ISO 11681-1:2011
EN I1SO 14982:2009
EN 1SO 12100:2010 A1

Opublikowano w Pradze JImie i nazwisko: Petr Uher - Responsible Person

RS T ASICRaS
U Sanithsu 1623251 01 Ricany
tel: 4420323204 111

100: 247 7724, DIC.C2 24777 749

Data: 18 5. 2022 Podpis i pieczatki:

1C0: 24777749, DIC:CZ24777749

Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, &.4. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
aposkozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi id6tartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vveeevviie e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................oevveeivvunieerinnninnenns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........oeiiiruuneieeiriiie e e e i e s e e s e e e e e e e e e e e e e e st s e e e aaa e e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereeerenne 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ...........cevuevvrnrernnneennnnnnnens
Kereskedd Cime: ..........eeeveiiiiiiii,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coovvieiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviniiviiiiineeeiinien,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ...........evvvviviiiiii

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
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Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocern elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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